CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 28 NOSLER FULL
LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 28 NOSLER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749016392
Mfr. No.: 546329
Diameter (in): -

Die Style: -

Naboje: 28 Nosler
Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 184mm
UPC: 090255563290

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set, speziell fir die
Patrone 28 Nosler. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend der
Nutzung.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide oder abgelenkt sind.

Halten Sie sich an die empfohlenen Anweisungen fir die Installation und Nutzung des Produkts.

Achten Sie darauf, dass alle Teile richtig montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

® Suchen Sie sich einen stabilen, sauberen Arbeitsplatz.
® Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Installation des Die Sets:

® Montieren Sie die Full Length Sizing Die in lhrer Presse gemaR der Bedienungsanleitung.
® Uberprifen Sie, ob die Die fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

3. Verwendung des Die Sets:
® | aden Sie die Patrone gemaR den empfohlenen Verfahren.
® Achten Sie darauf, dass die Munition ordnungsgemal? in die Presse eingelegt wird.
® Flhren Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um eine genaue Nachladung zu gewahrleisten.

4. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie das Die Set nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
* Uberpriifen Sie, ob Teile des Die Sets recycelbar sind und entsorgen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige Kontaktstelle in
der EU.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit diesem Produkt von grof3ter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nachladen zu
gewabhrleisten.



Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
thoroughly before using the die set.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets, please observe the following safety
guidelines:

* Always wear safety glasses when reloading to protect your eyes from potential hazards.

® Keep your reloading area clean and organized to prevent accidents.

® Store all reloading components, including dies, in a secure location away from children and unauthorized
users.

® Never use damaged or wornout equipment. Inspect your dies regularly for signs of wear.

® Follow all manufacturer instructions and recommendations for the use of this product.

® Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when reloading.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets, please take note of the following specific safety
precautions:

® Ensure that the die set is compatible with the 28 Nosler cartridge before use.

® Use only Hornadyapproved components with your die set to ensure safety and reliability.

* Avoid overtightening the dies when installing them in your reloading press, as this may lead to damage or
malfunction.

® Always check that the reloading press is securely anchored before beginning the reloading process.

® Never leave the reloading process unattended; always stay focused on the task at hand.

® |f you experience any unusual resistance or difficulty while using the dies, stop immediately and inspect for
potential issues.

Instructions for Installation and Usage
To install and use the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets, follow these steps:

1. Installation of the Dies:

® Clean the threads of the dies and the reloading press to ensure a proper fit.
® |[nsert the full length sizing die into the reloading press and tighten securely, but do not overtighten.
® |nsert the bullet seating die in the same manner, ensuring it is also secure.

2. Reloading Process:

® Begin by resizing the cartridge case using the full length sizing die. Ensure that the die is set properly
for the 28 Nosler cartridge.

® After resizing, inspect the case for any defects or damage before proceeding.

® Next, use the bullet seating die to seat the bullet to the desired depth, following your specific load data.

* Always doublecheck the overall length of the cartridge after seating to ensure it meets specifications.

3. PostReloading:

® Store your reloaded ammunition in a safe and secure manner.
® Clean the dies after use to maintain their performance and longevity.



Disposal Instructions

When it comes to disposing of any damaged or wornout parts of the die set, please follow these guidelines:
® Dispose of any metal parts in accordance with local regulations for metal recycling.

® For any plastic components, check with local waste management for proper disposal methods.
®* Never dispose of reloading components in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion

By following the safety instructions and guidelines outlined in this document, you can ensure a safe and effective
reloading experience with the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets. Always prioritize safety and stay
informed about best practices in reloading. Thank you for choosing Hornady for your reloading needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade

Introduccion

Gracias por elegir el juego de 2 dies Hornady Custom Grade para la recarga de cartuchos de 28 Nosler. Este
producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo y una larga vida util. Sin embargo, es fundamental seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre las
precauciones de seguridad, instrucciones de uso e informacién de contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o que cause accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros: El uso inadecuado de los dies puede causar lesiones personales. La
manipulacion incorrecta de componentes de recarga puede resultar en fallos o explosiones.

® Instrucciones para Evitar Peligros: No fuerces los dies ni los uses con cartuchos que no sean compatibles.
Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas antes de comenzar el proceso de recarga. Nunca
uses dies dafiados o desgastados; reemplazalos inmediatamente si notas cualquier defecto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable y nivelada.

® Coloca el die de dimensionado de longitud completa en la prensa y ajlstalo segun las especificaciones
del fabricante.

® |[nstala el die para asentar proyectiles siguiendo el mismo procedimiento.

2. Uso:

® Comienza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones especificas para el cartucho de 28 Nosler.
® Realiza ajustes finos en los dies seglin sea necesario para obtener la precisién deseada.
® Verifica cada cartucho recargado para asegurarte de que cumpla con los estandares de seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente de recarga que esté dafiado o que no se pueda utilizar de manera segura.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de recarga y materiales peligrosos.

® Nunca arrojes productos de recarga en la basura comudn; busca centros de reciclaje o eliminacion de
desechos quimicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro y eficaz de tu juego de dies Hornady Custom Grade, consulta el
manual del usuario o visita el sitio web del fabricante. Recuerda que siempre puedes reportar productos inseguros a
las autoridades competentes y verificar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la
UE.

Al seguir estas pautas de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva. Gracias por
elegir Hornady y por tu compromiso con la seguridad.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Hornady Custom Grade 28 Nosler. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o precyzyjnym tadowaniu amunicji. W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa i wydajnosci, prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgacymi bezpieczerstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych tadowania amuniciji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Uzywaj matryc tylko z amunicjg przeznaczong do kal. 28 Nosler.

Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rekawice) podczas tadowania amunicji.
Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przed uzyciem doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz odpowiednig prase do tadowania amunicji.

® Zamontuj matryce do petnego rozmiaru w prasie, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dokrecona.

® Zamontuj matryce do osadzania pociskow w prasie, rowniez upewniajgc sie o prawidtowym
mocowaniu.

2. Uzytkowanie

® Uzyj matrycy do petnego rozmiaru, aby przygotowac tuski do tadowania.

® Upewnij sie, ze kazda tuska jest prawidtowo wtozona przed uzyciem matrycy do osadzania pociskow.

® Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi ilosci i rodzaju uzywanych materiatow
tadunkowych.

® Regularnie sprawdzaj ustawienia matryc, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie niepotrzebne lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktow w miejscach publicznych ani do ogolnych pojemnikéw na odpady.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, ktére pomoga zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie Zestawu Matryc Hornady Custom Grade.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 28 NOSLER FULL
LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset for omladdning av ammunition. Denna produkt ar designad for
att ge en saker och effektiv omladdningsupplevelse. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid omladdning for att skydda dig mot eventuella skador.
Forvara alltid ammunition och omladdningsverktyg utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast den rekommenderade patronen (28 Nosler) med denna dieset.
Se till att alla verktyg ar korrekt justerade innan du paborjar omladdningen.
Undvik att dverfylla hylsorna for att férhindra sprickor och explosioner.

Anvand endast godkénda komponenter och material for omladdning.

Folj alltid rekommenderade laddningar for att undvika dvertryck.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die set:

® Fast storleksdie i pressen enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera die s& att den &r i ratt position for att bearbeta hylsan.

® Fast kulinsattningsdie i pressen och justera den for korrekt insattning av kulan.
2. Omladdningsprocess:

® Kontrollera att hylsorna &r rena och fria fran skrap.

® Anvand storleksdie for att omforma hylsorna till ratt dimension.

® Fyll hylsan med ratt méangd krut enligt rekommendationer.

® Satt i kulan med kulinséttningsdie och kontrollera att den &r korrekt placerad.

3. Avslutning av omladdning:

® Kontrollera varje laddad patron noggrant for att sdkerstélla korrekt funktion.
* Forvara fardiga patroner pa en séker plats, borta fran barn och obehoriga.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda hylsor och trasiga komponenter pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala regler och férordningar for avfallshantering av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt Hornady och dnskar dig en saker och framgangsrik omladdningsupplevelse!






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Sadu
Hornady Custom Grade 2Dies

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets pro naboj 28 Nosler. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpetné a efektivni pfebijeni. Pfed pouzitim si prosim dikladné prectéte
tento navod a dodrZujte uvedené bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou v dobrém stavu a bez poSkozeni pfed pouzitim.

PouZivejte vyrobek pouze pro uréeny Gcel, tj. prebijeni nabojd.

Pred pouzitim si ddikladné prostudujte pokyny pro instalaci a pouziti.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die spravné nainstalovano a upevnéno.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s komponenty a pfi pfebijeni.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované dily.

P¥i praci s chemikaliemi (napf. prachy na pfebijeni) dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe vétraném prostoru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cistd a uspofadana.

2. Instalace die:

* Nainstalujte die do lisovaciho stroje podle pokynd vyrobce lisu.
® Qvérte, Ze die je pevné uchyceno a spravné zarovnano.

3. Prebijeni:

® Postupuijte podle pokyni pro piebijeni, které jsou soucasti vasi sady.
® Kontrolujte kazdou fazi procesu a ujistéte se, ze nedochazi k Zzadnym problémdim.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a Cistéte die, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.
® Udrzujte die v suchu a chranéné pred korozi.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti produktu se ujistéte, ze jej likvidujete v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte chemikalie do bézného odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné cisla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si bezpe€né a efektivni pfebijeni s vasi sadou Hornady
Custom Grade.






